
Υπόθεση C-292/89 

The Queen 

κατά 

Immigration Appeal Tribunal, 

ex parte: Gustaf f Desiderius Antonissen 

( αίτηση του High Court of Justice, 

Queen's Bench Division, London, 

για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως ) 

« Ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων — Δικαίωμα διαμονής — Αναζήτηση 

εργασίας — Κατά χρόνον περιορισμός » 

Έκθεση για την επ' ακροατηρίου συζήτηση 746 

Προτάσεις του γενικού εισαγγελέα Μ. Darmon της 8ης Νοεμβρίου 1990 758 

Απόφαση του Δικαστηρίου της 26ης Φεβρουαρίου 1991 773 

Περίληψη της αποφάσεως 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων — Εργαζόμενοι — Δικαίωμα διαμονής προς αναζήτηση 
εργασίας — Διάρκεια όιαμονής — Εξάμηνη προθεσμία προβλεπόμενη από τη νομοθεσία κρά
τους μέλους — Επιτρεπτό — Προϋποθέσεις 

(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 48, παράγραφος 3) 

2. Κοινοτικό όίκαιο — Ερμηνεία — Πράξεις των οργάνων—Δήλωση του Συμβουλίου που κατα
χωρίστηκε στα πρακτικά — Το ζήτημα αν λαμβάνεται υπότρη — Ανεπίτρεπτο εφόσον στε
ρείται ερείσματος στην ίδια την πράξη 

1. Η ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων 
που καθιερώνει το άρθρο 48 της Συνθήκης 
περιλαμβάνει το δικαίωμα των υπηκόων 
κράτους μέλους να κυκλοφορούν ελεύθερα 
και να διαμένουν στο έδαφος των άλλων 
κρατών μελών με σκοπό την αναζήτηση 

εργασίας. Η διάρκεια διαμονής του αναζη
τούντος εργασία μπορεί να είναι περιορι
σμένη, πλην όμως, για λόγους διασφαλί
σεως της πρακτικής αποτελεσματικότητας 
του άρθρου 48, πρέπει να χορηγείται στον 
ενδιαφερόμενο εύλογη προθεσμία, ώστε να 
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μπορεί να λαμβάνει γνώση των προσφερο
μένων στο κράτος μέλος υποδοχής θέσεων 
εργασίας που αντιστοιχούν στα επαγγελμα
τικά προσόντα του και να προβαίνει, ενδε
χομένως, στις απαραίτητες ενέργειες για 
την πρόσληψη του. 

Εφόσον το κοινοτικό δίκαιο δεν τάσσει 
χρονικό περιορισμό, δεν αντίκειται προς 
αυτό η νομοθεσία κράτους μέλους που 
προβλέπει ότι υπήκοος άλλου κράτους 
μέλους, ο οποίος εισήλθε στο έδαφος του 
πρώτου προς αναζήτηση εργασίας, μπορεί 
να εξαναγκαστεί, με την επιφύλαξη του 
δικαιώματος ασκήσεως ενδίκου μέσου, να 

το εγκαταλείψει αν δεν έχει ανεύρει θέση 
εργασίας εντός έξι μηνών, εκτός αν ο ενδια
φερόμενος αποδεικνύει ότι εξακολουθεί να 
αναζητεί εργασία και έχει όντως πιθανό
τητες να προσληφθεί. 

2. Δήλωση που καταχωρίστηκε στα πρακτικά 
της συνόδου του Συμβουλίου κατά την 
οποία εγκρίθηκε διάταξη του παραγώγου 
δικαίου δεν μπορεί να ληφθεί υπόψη για 
την ερμηνεία της, εφόσον το περιεχόμενο 
της δηλώσεως δεν απαντάται στο κείμενο 
της επίδικης διάταξης και υπό την έννοια 
αυτή στερείται νομικής σημασίας. 

ΕΚΘΕΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠ' ΑΚΡΟΑΤΗΡΙΟΥ ΣΥΖΗΤΗΣΗ 

στην υπόθεση C-292/89 * 

Ι — Πραγματικά περιστατικά και διαδικασία 

1. Κοινοτικό νομικό πλαίσιο 

Κατά το άρθρο 48 της Συνθήκης: 

« 1. Η ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων 
εντός της Κοινότητος εξασφαλίζεται το αργό
τερο κατά τη λήξη της μεταβατικής περιόδου. 

2. Η ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων 
συνεπάγεται την κατάργηση κάθε διακρίσεως 

λόγω ιθαγενείας μεταξύ των εργαζομένων των 
κρατών μελών, όσον αφορά την απασχόληση, 
την αμοιβή και τους άλλους όρους εργασίας. 

3. Με την επιφύλαξη των περιορισμών που 
δικαιολογούνται για λόγους δημοσίας τάξεως, 
δημοσίας ασφαλείας και δημοσίας υγείας, η 
ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων 
περιλαμβάνει το δικαίωμα τους: 

α) να αποδέχονται κάθε πραγματική προ
σφορά εργασίας· 

β) να διακινούνται ελεύθερα για τον σκοπό 
αυτό εντός της επικρατείας των κρατών 
μελών 

* Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική. 
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